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OPERATIO

L 70 USB

-

NT 5-20 UCW

LEDs [Z&

L 70 USB

BA 70

SPECIFICATIONS

2x Sennheiser BA 70
rechargeable batteries

Charging capacity

Input voltage typ. 5V
Input current max. 2 A
Charging voltage nom. 4.35V

Charging current max. 860 mA per battery pack

max. 3.5 h with NT 5-20 UCW
power supply unit

Charging time

Charging temperature 0 °C to +50 °C

range

Storage temperature -20°C to +70 °C

range

Relative humidity max. 95 % (non-condensing)

Dimensions 100 x 35 x 70 mm

Weight approx. 86 g

COMPLIANCE
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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Was-
ser.

6. Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem
Stromnetz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur
mit einem trockenen Tuch.

7. VerschlieRBen Sie keine Liiftungsoéffnungen. Die Aufstel-
lung muss gemaf} den Anweisungen des Herstellers er-
folgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warme-
quellen wie Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten
(einschliefilich Verstérkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschlie8lich an Stromquel-
lentypen, die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten”
und den Angaben am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netz-
kabel treten kann und dass es nicht gequetscht wird, ins-
besondere nicht am Netzstecker, an der Steckdose und
an dem Punkt, an dem es aus dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehdrteile, die der
Hersteller empfiehlt.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit
Wagen, Regalen, Stativen, Halterungen oder Ti-
schen, die der Hersteller empfiehlt oder die zu-
sammen mit dem Produkt verkauft werden.
Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie ihn zu-
sammen mit dem Produkt dufderst vorsichtig, um Verlet-
zungen zu vermeiden und zu verhindern, dass der Wagen
umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose

e um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,

« wenn Gewitter auftreten,

« wenn Sie das Produkt Uiber langere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendei-
ne Weise beschadigt wurde, wenn beispielsweise das
Netzkabel beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objek-
te in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

15. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

16. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch
Tropfwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten
Gegensténde wie Blumenvasen auf das Produkt. Es be-
steht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

17. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mit-
gelieferten GeratefiiBen nicht auf empfindliche Ober-
flachen. Diese kdnnen sich durch den Kontakt mit dem
Kunststoff der Geratefiile verfarben.

18. Das Netzteil

« und die Steckdose miissen in ordnungsgeméafem Zu-
stand und leicht zuganglich sein,

« muss vorschriftsgemafl in die Wandsteckdose einge-
steckt sein,

« darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben wer-
den,

« darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Son-
neneinstrahlung ausgesetzt sein, damit sich kein War-
mestau bildet.

19. Vorsicht: Explosionsgefahr beim Austauschen oder Ver-
wenden von falschen Batterien oder Akkus.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzipiert.
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsab-
briichen durch leere oder tiberalterte Akkus/Batterien oder
Uberschreiten des Sendebereichs.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber
das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-
Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-

rungen
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\E T

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
auf Produkt, Batterie/Akku (wenn vorhanden) und/oder Ver-
packung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte am Ende
ihrer Lebensdauer nicht liber den normalen Hausmdiill ent-
sorgt werden diirfen, sondern einer separaten Entsorgung
zuzufiihren sind. Fir Verpackungen beachten Sie bitte die
gesetzlichen Vorschriften zur Abfalltrennung in Ihrem Land.
Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Sammel- oder Riicknahmestellen oder bei Ihrem Sennhei-
ser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (wenn vorhanden) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu
fordern und negative Effekte, beispielsweise durch poten-
ziell enthaltene Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheits-
schutz.

EU-Konformitatserklarung

* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

« Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manu-
al of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Only clean the product when it is not connected to the
power supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accor-

dance with the manufacturer‘s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including am-
plifiers) that produce heat.

9. Only operate the product from the type of power source
specified in the chapter ,Specifications” and indicated
on the power supply unit.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where it exits from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the ma-
nufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the appara-
tus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug the power supply unit from the wall socket,

e to completely disconnect the product from the power
supply system,

e during lightning storms,

« when not using the product for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servi-
cing is required when the apparatus has been damaged
in any way, such as power-supply cord or plug is dama-
ged, liquid has been spilled or objects have fallen into
the apparatus, when the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

15. Only use the supplied power supply unit.

16. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture and objects
filled with liquids, such as vases, should not be placed on
this apparatus.

17. When using the supplied device feet, do not place the
product on delicate surfaces. Delicate surfaces can be-
come discolored or stained when they come into contact
with the plastic of the device feet.

18. Always ensure that the power supply unit

« and the AC receptacle are in a safe operating condition
and easily accessible,

e is properly plugged into the wall socket,

« isonly operated in the permissible temperature range,

« is not covered or exposed to direct sunlight for longer
periods of time in order to prevent heat accumulation.

19. Caution: Risk of explosion if you use or replace a battery
by an incorrect type.

Intended use

The product is designed for indoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss
of connection due to flat or overaged (rechargeable) batte-
ries or exceeding the transmission range.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.
Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:
Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24
months on these products. For the current warranty conditi-
ons, visit Sennheiser website:

Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under Australian and New Zealand Consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under
law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any
remedy available to be consumer which is granted by law
To make a claim under this contract, raise a case via Senn-
heiser website

Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennhei-
ser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A
Zenith Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067,
Australia

In compliance with the following requirements

WEEE Directive (2012/19/EU) E\/ /\,
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Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product,
the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the
packaging indicates that these products must not be dispo-
sed of with normal household waste, but must be disposed
of separately at the end of their operational lifetime. For pa-
ckaging disposal, please observe the legal regulations on
waste segregation applicable in your country.

Further information on the recycling of theses products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.
The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries (if applicable)
and packagings is used to promote the reuse and recycling
and to prevent negative effects caused by e.g. potentially ha-
zardous substances contained in these products. Herewith
you make an important contribution to the protection of the
environment and public health.

EU Declaration of conformity

* RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EU)

« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, inclu-
ding interference that may cause undesired operation.

This class B digital device complies with the Canadian ICES-
003.

Changes or modifications made to this equipment not ex-
pressly approved by Sennheiser electronic Corp. may void
the FCC authorization to operate this equipment. Before put-
ting the device into operation, please observe the respective
country-specific regulations!

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emp-

loi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité

et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce der-
nier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

N‘utilisez pas le produit a proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du

secteur. Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

7. Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instruc-
tions du fabricant pour l‘installation.

8. Nfinstallez pas le produit a proximité de sources de cha-
leur, telles que des radiateurs, fours ou autres appareils
(y compris les amplificateurs) générant de la chaleur.

9. Ntutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant
indiqué dans le chapitre « Caractéristiques techniques »
et sur la fiche secteur.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le ca-
ble secteur ni I‘écraser, notamment au niveau de la fiche
secteur, de la prise de courant et au point de sortie du
produit.

11. N‘utilisez que les appareils supplémentaires/acces-
soires recommandés par le fabricant.

12. N‘utilisez le produit qu‘en conjonction avec des cha-
riots, étagéres, statifs, supports ou tables recom-
mandés par le fabricant ou vendus avec le produit.
En cas d‘utilisation d‘un chariot, poussez-le en méme
temps que le produit en faisant preuve d‘une extréme
prudence afin d‘éviter les blessures et d‘empécher le ba-
sculement du chariot.

13. Retirez la fiche secteur de la prise de courant

« pour complétement débrancher le produit du secteur,

« encasdorage,

« en cas de périodes d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués lors-
que le produit a été endommagé, par exemple en cas
d‘endommagement du céble secteur, de la pénétration
de liquides ou d‘objets dans le produit, d‘'une exposition
du produit a la pluie ou a I‘humidité, de fonctionnement
incorrect ou de chute du produit.

15. N‘utilisez que le bloc secteur fourni.

16. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projec-
tions ou aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet conte-
nant de l‘eau (p. ex. un vase) sur le produit. Il existe un
risque d‘incendie ou d‘électrocution.

17. Si vous utilisez les produits avec des pieds autocollants
fournis, ne placez pas les produits sur des surfaces fra-
giles. Les surfaces fragiles peuvent se décolorer si elles
entrent en contact avec le plastique des pieds autocol-
lants.

18. Le bloc secteur

« et la prise de courant doivent étre en parfait état et faci-
lement accessibles,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et
due forme,

« doituniquement étre utilisé dans la plage de température
admissible,

« ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil
pendant une période prolongée afin d‘éviter une accumu-
lation de chaleur.

19. Attention: risque d’explosion lors du remplacement ou en
cas d’utilisation de piles ou d’accus inappropriés.
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Utilisation conforme aux directives
Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d’emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation ab-
usive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de liaison due a une pile (rechargeable)
épuisée, une vieille pile (rechargeable) ou si vous dépassez
la portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veu-
illez visiter notre site Internet www.sennheiser.com ou con-
tacter votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
@20
& o)

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage
signifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent
pas étre jetés dans les ordures ménageéres, mais faire I'objet
d’une collecte séparée. Pour les déchets d’emballages, veuil-
lez respecter les lois applicables dans votre pays en matiére
de tri sélectif des déchets.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Senn-
heiser.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries
(le cas échéant) et des emballages est de promouvoir le
réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs
sur la santé et I'environnement dus a des polluants potentiel-
lement contenus. Vous contribuerez ainsi a la préservation
de I'environnement et a la protection de la santé.

Directive DEEE (2012/19/UE)

Notes sur la gestion de fin de vie

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dis-
ponible a I'adresse internet suivante:
www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations
de la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux
conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et,

(2) l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillages susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la nor-
me NMB-003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Senn-
heiser electronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur
a I’emploi de I"équipement en question. Avant d’utiliser I‘ap-
pareil, veuillez observer les dispositions légales en vigueur
dans votre pays!

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per |‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le is-

truzioni per I‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri

utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di

sicurezza e le istruzioni per I‘uso.

Osservare tutte le avvertenze.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

Pulire il prodotto solamente quando non & collegato alla

rete elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un pan-

no asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire I‘in-
stallazione secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore
quali radiatori, stufe o altre apparecchiature generanti
calore (inclusi amplificatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le
fonti di energia elettrica che corrispondono alle indica-
zioni riportate nel capitolo ,Dati tecnici“ e sulla spina di
alimentazione.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere
calpestato o schiacciato, in particolare sulla spina elet-
trica, sulla presa di corrente e nel punto in cui fuoriesce
dal prodotto.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati
dal produttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrel-
li, scaffali, treppiedi, supporti o tavoli raccoman-
dati dal produttore o venduti insieme al prodotto.
Nel caso si utilizzi un carrello, spingerlo insieme al pro-
dotto con estrema cautela, per evitare lesioni e impedire
che si rovesci.

13. Staccare I‘alimentatore dalla presa elettrica

« per scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione,

e incaso di temporali,

e in caso di mancato utilizzo del prodotto per un periodo di
tempo prolungato.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere effet-
tuati se il prodotto & stato danneggiato, se ad esempio &
stato danneggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono
penetrati al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o
all‘'umidita, non funziona perfettamente o & caduto.

15. Utilizzare solamente I‘alimentatore fornito in dotazione.

16. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce
d‘acqua. Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti
acqua, come ad esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo
di incendio o scosse elettriche.

17. Se si ricorre ai piedini forniti a corredo dei prodotti, non
appoggiare quest‘ultimi su superfici delicate. Esse po-
trebbero macchiarsi a contatto con la plastica dei piedini
del dispositivo.

18. L‘alimentatore

« e lapresa di corrente devono essere in buono stato e fa-
cilmente accessibili,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle
disposizioni,

e deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di
temperatura consentito,

« non deve essere coperto o esposto alla luce solare diret-
ta per lunghi periodi di tempo, al fine di evitare un accu-
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mulo di calore.

19. Attenzione: pericolo di esplosione in caso di sostituzione
o utilizzo di batterie o accumulatori errati.

Impiego conforme all’'uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per I'uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnes-
sioni dovute a batterie scariche o vecchie o al superamento
della portata di trasmissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE (2012/19/UE) ﬁ /&
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Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie (ove applicabile) e/o
confezione, indica che, a utilizzo terminato, i prodotti non
possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono
essere conferiti in impianti di smaltimento separati. Per
quanto riguarda le confezioni, osservare le disposizioni di
legge in materia di raccolta differenziata vigenti nel proprio
Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e
a evitare effetti negativi causati, ad es., da sostanze poten-
zialmente dannose contenute in essi. In tal modo si da un
importante contributo alla tutela dell’ambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

« Direttiva CEM (2014/30/UE)

« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é dis-
ponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruc-

ciones de manejo del producto. En caso de que entregue

el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas
instrucciones de seguridad y las instrucciones de mane-
jo.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la

red eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para

limpiar el producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacidn. Realice la insta-
lacion segun las instrucciones del fabricante.

8. Noinstale el producto en las proximidades de fuentes de
calor, como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusi-
ve amplificadores) que generen calor.

9. Utilice el producto Unicamente con los tipos de tomas de
corriente indicados en el capitulo de ,Especificaciones
técnicas“ y segun las indicaciones sobre el conector de
corriente.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de
corriente y que éste no se vea aplastado, especialmente
en el conector de corriente, en la toma de corriente y en
el punto en el que sale del producto.

11. Utilice solo los productos adicionales/accesorios reco-
mendados por el fabricante.

12. Utilice el producto solo con carros, estanterias, tripo-
des, soportes 0 mesas recomendados por el fabrican-
te o que se vendan conjuntamente con el producto.
Si utiliza un carro para desplazar el producto, hagalo con
sumo cuidado para evitar lesiones y para impedir que el
carro se vuelque.

13. Saque la fuente de alimentacion de la toma de corriente

« paradesenchufar el producto de la red de corriente,

e en caso de tormenta,

« sino va a utilizar el producto durante un periodo prolon-
gado de tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a
cabo por personal de servicio cualificado. Se deben reali-
zar trabajos de reparacion cuando el producto se deterio-
re de algiin modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha
sufrido deterioros, si en el producto han entrado liquidos
u objetos, si el producto se ha visto expuesto a la lluvia
o a la humedad, si no funciona sin fallos o si ha sufrido
una caida.

15. Utilice unicamente la fuente de alimentacion incluida en
el volumen de suministro.

16. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las
salpicaduras ni del goteo. No coloque recipientes llenos
de agua, como floreros, sobre el producto. Existe peligro
de incendio o de descarga eléctrica.

17. Si utiliza los productos con las patas suministradas con
ellos, no los coloque sobre superficies delicadas. Estas
podrian sufrir coloraciones por el contacto con el plasti-
co de las patas de los aparatos.

18. La fuente de alimentacion

e ylatoma de corriente deben estar siempre en buen esta-
do y facilmente accesibles,

e debe estar correctamente enchufada a la toma de cor-
riente de la pared,

« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura
permitido,

« no debe estar cubierta o expuesta a radiacion solar di-
recta durante un tiempo prolongado para que no se acu-
mule el calor.

19. Precaucidn: Peligro de explosién al cambiar o utilizar pi-
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las o pilas recargables incorrectas.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos inter-
iores.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de
conexion provocados por pilas recargables/baterias gast-
adas o viejas o por haber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE) ﬁ /&
=)

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable (si fuera necesario)
y/o el envase advierte de que estos productos no se deben
desechar con la basura doméstica al final de su vida util,
sino que deben desecharse por separado. Para los envases,
observe las prescripciones legales sobre separacion de de-
sechos de su pais.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracién de su municipio, en los puntos
de recogida o devolucién municipales o de su proveedor
Sennheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electronicos, baterias/pilas recargables (si fuera necesario)
y envases sirve para promover la reutilizacidn y/o el reciclaje
y evitar efectos negativos, por ejemplo, los que puedan cau-
sar los contaminantes que contengan. Asi hara una contribu-
cién muy importante para proteger nuestro medioambiente
y la salud humana.

Declaraciéon UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccidon Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de in-
strugdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de

instrucdes do produto. Inclua estas informacdes de se-

guranca e o manual de instrugdes sempre que entregar o

produto a terceiros.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

N3&o utilize este produto perto de dgua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da

rede elétrica. Limpe o produto apenas com um pano

seco.

7. Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. A insta-
lacdo tem de ser realizada em conformidade com as in-
strugdes do fabricante.

8. N&o coloque o produto perto de fontes de calor, tais
como radiadores, fornos ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de
corrente que correspondam as indicagdes no capitulo
,Dados técnicos“ do manual de instrugdes e aos dados
da ficha.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar
nem esmagar o cabo de alimentagéo, sobretudo junto a
ficha, a tomada e ao ponto em que sai do aparelho.

11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessorios reco-
mendados pelo fabricante.

12. Utilize o produto sé com carros, estantes, tri-
pés, suportes ou mesas indicados pelo fabri-
cante ou vendidos em conjunto com o produto.
Se utilizar um carro, desloque-o com o produto sempre
com o maximo de atenc&o para evitar ferimentos e evitar
que o carro tombe.

13. Retire o alimentador com ficha da tomada

« paradesligar o produto da rede elétrica,

e em caso de trovoada,

e se ndo utilizar o produto durante um longo periodo de
tempo.

14. Todos os trabalhos de reparacdo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de reparacao terdo
de ser realizados sempre que o produto tenha sido da-
nificado de alguma forma, por exemplo, sempre que o
cabo de alimentacéo tenha sido danificado, que liquidos
ou objetos tenham penetrado no produto ou que este
tenha sido exposto a chuva ou a humidade, que o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

15. Utilize apenas o alimentador fornecido.

16. AVISO: Néo exponha o produto a salpicos nem a gotas
de agua. Ndo coloque objetos com agua (por ex., vasos)
sobre o produto. Caso contrario, surgira o perigo de in-
céndio ou eletrocussao.

17. Em caso de utilizagdo dos pés do aparelho fornecidos,
n&o coloque os produtos sobre superficies sensiveis. Es-
tas poderao ficar manchadas devido ao contacto com o
plastico dos pés do aparelho.

18. O alimentador

« e atomada tém de estar em bom estado e acessiveis,

« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

« soé pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas
de funcionamento admissiveis,

« nao pode ficar coberto durante muito tempo nem ser
exposto diretamente aos raios solares para evitar uma
acumulacéo de calor.

19. Cuidado: perigo de explosdo ao substituir ou utilizar pil-
has convencionais ou recarregaveis incorretas.
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Utilizacao adequada
O produto foi concebido para ser utilizado em espagos in-
teriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua
utilizacdo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagcdo em funcionamento, observar as pre-
scricdes especificas do pais!

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos resultantes de
interrupgdes de ligacéo originadas por pilhas recarregaveis/
convencionais descarregadas ou antigas, nem por danos
que advenham do facto de néo ter sido respeitado o alcance
maximo da emissé&o.

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garan-
tia de 24 meses para este produto.

As condicBes de garantia atuais encontram-se disponiveis
no nosso site da Internet www.sennheiser.com ou junto do
seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE) E /\,
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Indicacdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria (se apli-
cavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que es-
tes produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico
normal no fim da sua vida util, mas devem ser eliminados
separadamente. Para as embalagens, por favor, respeite as
prescricdes legais em vigor no seu pais sobre a separacéo
de residuos.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, do centro ou ponto de re-
colha local ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos
antigos, pilhas/baterias (se aplicavel) e embalagens serve
para promover a reciclagem e/ou reutilizacao e evitar efeitos
negativos causados, por exemplo, por substancias potenci-
almente nocivas. Assim, contribui significativamente para a
protecdo do ambiente e da saude.

Declaragcéo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

« Diretiva CEM (2014/30/UE)

« Diretiva Baixa Tensé&o (2014/35/UE)

O texto integral da declaragcéo de conformidade estd dispo-
nivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruik-
saanwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Let goed op alle waarschuwingen.

. Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

5. Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van
water.

6. Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stek-
ker uit het stopcontact is getrokken. Maak het product
alleen schoon met een droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De
plaatsing moet overeenkomstig de aanwijzingen van de
fabrikant worden uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, ovens of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die
spanningsbronnen, die overeenkomen met de gegevens
in het hoofdstuk , Technische specificaties“ en die op het
typeplaatje van de stekker.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan
gaan staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bij-
zonder niet bij de stekker, aan het stopcontact en op het
punt, waarop de kabel uit het product komt.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die
door de fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met
wagens, stellingen, statieven, beugels of ta-
fels, die door de fabrikant aanbevolen of die in
combinatie met het product verkocht worden.
Indien u een wagen gebruikt, moet u deze samen met het
product uiterst voorzichtig verplaatsen, om verwondin-
gen te voorkomen en te verhinderen dat de wagen om-
kiept.

13. Trek de voedingsadapter uit het stopcontact

e om het product los te koppelen van de voedingsspanning,

« wanneer sprake is van onweer,

« wanneer u het product gedurende langere tijd niet ge-
bruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten repa-
ratiewerkzaamheden worden uitgevoerd, indien het pro-
duct op enigerlei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de
voedingskabel is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen
in het product terecht zijn gekomen, het product is bloot-
gesteld aan regen of vocht, niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

15. Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

16. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spat-
water of druppels water. Plaats geen met vloeistof ge-
vulde voorwerpen, zoals bloemenvazen, op het product.
Er bestaat gevaar voor brand of een elektrische schok.

17. Plaats de producten bij het gebruik van de meegeleverde
apparaatpootjes niet op gevoelige oppervlakken. Deze
kunnen door het contact met het kunststof van de appa-
raatpootjes verkleuren.

18. De voedingsadapter

« en het stopcontact moeten in een correcte toestand ver-
keren en gemakkelijk toegankelijk zijn,

« moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcon-
tact zijn geplaatst,

*« mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik
worden gebruikt,

« mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan
direct zonlicht blootgesteld zijn, zodat geen warmtestu-
wing op kan treden.

19. Voorzichtig: explosiegevaar tijdens het vervangen of ge-
bruiken van verkeerde batterijen of accu’s.
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Reglementair gebruik
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.



Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor scha-
de veroorzaakt door het wegvallen van de verbinding in ver-
band met lege of verouderde accu’s/batterijen of het over-
schrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantievoorwaarden kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

WEEE-richtlijn (2012/19/EU) \g yaY%
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Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu (indien
van toepassing) en/of verpakking met een streep erdoor wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensdu-
ur niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd,
maar naar een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd.
Zie voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor
het gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elekt-
ronische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepass-
ing) en verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de
terugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en de gezondheid.

EU-conformiteitsverklaring

*  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

« EMC-richtlijn (2014/30/EU)

« Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazéwki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowaé¢ te wskazowki bezpieczenstwa i

instrukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty oso-

bom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Przestrzegac wszystkich instrukcji.

Nie stosowac¢ produktu w poblizu wody.

Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest

podtaczony do pradu. Czysci¢ produkt wytgcznie sucha

$ciereczka.

7. Nie zastania¢ otwordéw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgod-
nie z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno ustawiac produktu w poblizu zrédet ciepta, ta-
kich jak radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace
ciepto (tacznie ze wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do zrédet pradu, ktére
odpowiadaja parametrom podanym w rozdziale ,Dane
techniczne“ oraz danym na zasilaczu.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewdd przytaczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie
$ciskato - zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym
oraz w miejscu, w ktérym kabel wychodzi z urzadzenia.

11. Prosze uzywaé wytacznie zalecanych przez producenta
dodatkowych produktéw/akcesoridw.
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12. Prosze  uzywaé produktu tylko w  zestawie-
niu z wodzkami, regatami, statywami , uchwy-
tami lub stotami, ktére zaleca Ilub oferuje w

sprzedazy wraz z urzadzeniem firma Sennheiser.
W przypadku uzywania wozka nalezy go przesuwac ra-
zem z produktem z najwiekszg ostroznoscia, aby unikna¢
uszkodzen i zapobiec przewréceniu sie wézka.

13. Nalezy wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowe-
go

« aby odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej,

e W razie burzy,

« kiedy produkt przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé
wykwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwa-
cyjne musza zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie
w jakikolwiek sposdb uszkodzony, jezeli na przyktad
uszkodzony zostanie kabel sieciowy, do $rodka pro-
duktu dostang sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje
prawidtowo lub spadt na podtoge.

15. Stosowac wytacznie dotaczony zasilacz sieciowy.

16. OSTRZEZENIE: Chronié¢ produkt przed pryskajaca lub
kapiaca na niego woda. Nie stawiaé na produkcie przed-
miotéw wypetnionych woda, takich jak wazon na kwiaty.
Istnieje bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

17. Prosze ustawiaé¢ produkty za pomoca dostarczonych
nozek na stabilnych powierzchniach. Istnieje mozliwosc
odbarwienia sie powierzchni w punkcie styku z tworzy-
wem nozki urzadzenia.

18. Zasilacz sieciowy

e i gniazdo muszg byé w dobrym stanie i by¢ tatwo
dostepne,

« musi by¢ prawidtowo podtgczony do nasciennego gniaz-
da wtykowego,

« moze by¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie tem-
peratur,

* nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony
na bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby unikna¢
kumulaciji ciepta.

19. Ostroznie: Niebezpieczenstwo wybuchu przy wymianie
lub stosowaniu nieodpowiednich baterii lub akumulato-
row.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz
pomieszczen.

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie sto-
sowanie produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace prze-
pisy krajowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwa-
niem potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych ba-
terii lub przekroczenia zasiggu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten pro-
dukt 24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E ﬂ
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Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kdétkach, umieszczo-
ny na produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i /
lub opakowaniu, oznacza, ze produktéw tych nie nalezy
wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne po
zakonczeniu ich eksploatacji, lecz nalezy je przekazaé¢ do
specjalnego punktu recyklingu. W przypadlu opakowan pro-
simy uwzglednié krajoweprzepisy ustawowe dotyczace seg-
regacji odpadow.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbidrki odpaddéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, baterii / akumulatoréw (jesli dotyczy) i
opakowan stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wy-
korzystania surowcéw wtdérnych oraz minimalizowaniu ich
negatywnych skutkéw, np. ze wzgledu zawarto$é potencjal-
nie szkodliwych substancji. W ten sposéb przyczyniaja sie
Panstwo do ochrony $rodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

« Dyrektywa niskiego napiecia (2014/35/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till

produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de

har sdkerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten
till ndgon annan.

Observera alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten i narheten av vatten.

Rengdr endast produkten néar den inte &r ansluten till el-

natet. Rengor bara produkten med en torr trasa.

7. Blockera inte ventilationshéalen. Stall upp produkten en-
ligt tillverkarens anvisningar.

8. Placera inte produkten néra varmekéllor som element,
ugnar eller andra apparater (t.ex. forstérkare).

9. Produkten far endast anslutas till stromkallor av den typ
som anges i kapitlet "Tekniska data” och p& natadaptern.

10. Se till att ingen kan trampa pa stromkabeln och att den
inte klams, sarskilt inte vid natadaptern, eluttaget och
utgangen pa produkten.

11. Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillver-
karen.

12. Anvand endast produkten i kombination med vagnar,
hyllor, stativ, héllare eller bord som rekommenderas
av tillverkaren eller saljs tillsammans med produkten.
Om en vagn anvands maste den flyttas mycket férsiktigt
med produkten for att férhindra skador och att vagnen
valter.

13. Dra ut natadaptern ur eluttaget

« for att skilja produkten fran elnatet

« vid aska

« om produkten inte ska anvéndas under en langre tid

14. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, t.ex. om stromkabeln ar skadad, om det har kommit
in vatska eller féremal i produkten, om produkten utsatts
for regn eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller
har tappats i golvet.

15. Anvand endast den medfdljande natadaptern.

16. VARNING! Utsatt inte produkten for vattensténk eller vat-
tendroppar. Placera inga foremal med vatten pa produk-
ten, t.ex. blomvaser. Det finns risk fér brand eller elstétar.

17. Stall in produkterna pa kansliga ytor nar de medféljande
fétterna anvands. De kan missfargas av plasten i fétter-
na.

18. N&tadaptern

« och uttaget méste vara i gott skick och lattillgangliga
maéste vara felfri och |att att komma at

« sitta korrekt i eluttaget

« far bara anvandas i det tilldtna temperaturomradet

« far inte tackas over eller utsattas for solljus under en
langre tid eftersom den kan dverhettas

19. Varning! Explosionsrisk vid byte eller anvandning av fel
typ av batterier.
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Korrekt anvandning
Produkten &r avsedd fér inomhusbruk.
Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten péa ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
véandning av produkten eller tillbehdren.

Folj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med ans-
lutningsavbrott pa grund av urladdade eller fér gamla batte-
rier eller om réckvidden 6verskrids.

Tillverkarintyg

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG |dmnar 24 manaders
garanti pa denna produkt.

Aktuella garantivillkor  finns pa internet pa

www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterférsalja-
re.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

WEEE-direktivet (2012/19/EU) ﬁ /&
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Avfallshantering

Symbolen med den dverstrukna soptunnan pé produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns)
och/eller forpackningen anger att dessa produkter inte far
slangas som vanligt hushallsavfall utan maste sorteras se-
parat. Férpackningar ska sorteras enligt gallande avfallsbe-
stammelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan
du fa fran din kommun, miljéstation eller tervinningscentral
eller av din Sennheiser-aterforséljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana
finns) och férpackningar har som syfte att framja atervin-
ningen och/eller att férebygga negativa effekter exempelvis
orsakade av skadliga amnen. P4 detta satt bidrar du till att
skydda miljon och var halsa.

EU-forséakran om 6verensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

« EMC-direktivet (2014/30/EU)

« Lagspéanningsdirektivet (2014/35/EU)

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om Gverensstam-
melse finns pé& féljande webbadress:
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-

ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre

brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

Overhold alle advarsler.

Fglg alle anvisninger.

Brug ikke produktet i neerheden af vand.

Produktet m& kun rengeres, nar det ikke er forbundet

med strgmforsyningen. Produktet mé& udelukkende

rengeres med en ter klud.

7. Luk ikke ventilationsabninger. Opstillingen skal finde
sted i henhold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som ra-
diatorer, ovne eller andre apparater (herunder forsteerke-
re), der afgiver varme.

9. Produktet ma kun sluttes til stremkilder af typer, der er
angivet i kapitlet ,Tekniske data®, og som svarer til oplys-
ningerne pa netstikket.

10. Sgrg altid for, at ingen kan treede pa netkablet, og at det
ikke bliver klemt, iseer ikke ved stikket, ved stikkontakten
og pé det sted, hvor det kommer ud af produktet.

11. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som produ-
centen anbefaler.

12. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler,
stativer, holdere eller borde, der anbefales af produ-
centen, eller som sezlges sammen med produktet.
Hvis der anvendes en vogn, skal den skubbes yderst for-
sigtigt sammen med produktet for at undga personska-
der og for at forhindre, at vognen veelter.

13. Treek netdelen ud af stikdasen

« for at afbryde produktet fra stramnettet

« nérdereruvejr

« nér produktet ikke anvendes i lzengere tid.

14. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandsaettelser skal udferes, nar produktet pa
en eller anden made er blevet beskadiget, for eksempel
hvis netkablet er blevet beskadiget, hvis der er kommet
vaesker eller genstande ind i produktet, hvis produktet
har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit
eller er blevet tabt.

15. Anvend kun den medfglgende stremforsyning.

16. ADVARSEL: Produktet méa hverken udseettes for vand-
steenk eller -draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med
vand, som f.eks. blomstervaser, p& produktet. Der er fare
for brand eller elektrisk sted.

17. Produkterne ma ikke stilles pa fglsomme overflader, nar
de medfglgende apparatfgdder anvendes. De kan fa mis-
farvninger som fglge af kontakt med apparatfeddernes
kunststof.

18. Netdelen

e og stikkontakten skal veere i god stand og let tilgeengelig

o skal veere sat korrekt i veegstikkontakten

« mékun anvendes i det tilladte temperaturomrade

« mé ikke veere tildeekket eller udsat for direkte sollys i
leengere tid, sa der ikke dannes varmeophobning.

19. Forsigtig: Eksplosionsfare ved udskiftning eller anven-
delse af forkerte batterier eller genopladelige batterier.
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Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.
Produktet méa anvendes i erhvervsmaessig sammenhzang.
Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pd anden made end beskrevet i den
tilherende betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
behear.

Laes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtag-
ning!

Sennheiser heefter ikke for skader som fglge af afbrudt for-
bindelse pa grund af afladede eller for gamle batterier eller
overskridelse af sendeomrédet.

Producenterkleeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders ga-
ranti pa dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-
forhandler.

| overensstemmelse med falgende direktiver

WEEE-direktiv (2012/19/EU) E /}
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Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé& hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant)
og/eller emballagen gar opmaerksom pa, at disse produkter
ikke ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald ef-
ter afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat
i overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geelden-

de lovmaessige forskrifter i dit land angdende affaldssorte-
ring med henblik pa emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse pro-
dukter kan fas p& kommunekontoret, de kommunale gen-
brugsstationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager har til formal at fremme genanvendelsen og/eller
genvindingen og undgé negative fglger, f.eks. som fglge af
potentielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed yder du et
vigtigt bidrag til at beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserkleringen

* RoHS-direktiv (2011/65/EU)

« EMC-direktiv (2014/30/EU)

« Lavspaendingsdirektiv (2014/35/EU)
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje

vastaisen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden

henkildiden kayttoon, luovuta myds sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttoohje tuotteen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kéyta tuotetta veden |aheisyydessa.

Erota tuote aine s@hkdverkosta, ennen kuin aloitat tuot-

teen puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja

pehmealla liinalla.

7. Al3 peitd tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikal-
leen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8. Al3 sijoita tuotetta |lammonlidhteiden laheisyyteen. Tal-
laisia lammonlahteitéd voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai
muut |damp06a tuottavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Yhdistéd tuote ainoastaan sellaisiin virtaldhteisiin, jotka
vastaavat luvussa "Tekniset tiedot” ja verkkopistokkees-
sa ilmoitettuja tietoja.

10. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin
paalle. Varmista myds, ettd kaapeli ei jaa puristuksiin,
varsinkaan verkkopistokkeen ja pistorasian kohdalta tai
tuotteessa olevan kaapelin ulostuloaukon kohdalta.

11. Kéyta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuottei-
ta/varusteosia.

12. Kéyta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittele-
mien tai tuotteen mukana myytdvien vaunujen, hyl-
lyjen, jalustojen, pidikkeiden tai poOytien yhteydessa.
Jos tuote on sijoitettu vaunuun, siirré vaunua erittain va-
rovasti, jotta loukkaantuminen ja vaunun kaatuminen on
mahdollista valttaa.

13. Irrota verkkolaite pistorasiasta

« tuotteen erottamiseksi sahkdverkosta,

e ukonilman noustessa,

« tuotteen jaadessa pitkaksi aikaa kayttamattomaksi.

14, J&ata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun
tuote on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan téssa
myos esimerkiksi verkkokaapelin vaurioitumista, nest-
eiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan, tuot-
teen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen toimi-
mista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia
vaurioita.

15. K&ytd vain tuotteen mukana toimitettua verkkolaitetta.

16. VAROITUS: Ala altista tuotetta roiskuvalle tai tippuval-
le vedelle. Al3 sijoita vedelld taytettyja esineitd, kuten
kukkamaljakoita, tuotteiden paalle. Seurauksena voi olla
muutoin tulipalo tai sdhkoisku.

17. Tuotteita ei saa sijoittaa herkasti vahingoittuville pinno-
ille kéytettdessa toimitukseen sisaltyvia laitejalkoja. Pin-
nat voivat varjaytya joutuessaan kosketuksiin laitejalko-
jen muovimateriaalin kanssa.

18. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

« verkkolaitteen ja pistorasian on oltava hyvassa kunnossa
ja helposti saatavilla,

« verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti
seindpistorasiaan,

« verkkolaitetta saa kayttda ainoastaan sallitulla I1ampdtila-
alueella,

« verkkolaitetta ei saa peittda eikd myoskaan jattaa pitkak-
si aikaa suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen
sisalle keraantyy liikkaa lampoa.

19. Varo: Rajahdysvaara vaaranlaisten paristojen tai akkujen
vaihdon tai kdyton yhteydessa.
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Kéayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.
Tuotetta saa kayttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.
Maaraysten vastaista kayttda on kaikki tuotteen kayttdé mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjista
tai vanhentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylitta-
misesté johtuvista yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa Iahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
=)

Tuotteessa, akuissa/paristoissa (tarvittaessa) ja/tai pak-
kausmateriaalissa oleva tunnus (pyorilla varustettu jateas-
tia, jonka yli on vedetty risti) osoittaa, ettd ndita tuotteita ei
saa havittad normaalin kotitalousjatteen seassa, vaan ne on
havitettava erikseen niiden kayttoidn paattyessa. Pakkauk-
siin liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva
lainsdadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspis-
teista tai lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahka- ja elektroniikkalaitteiden, paris-
tojen/akkujen (tarvittaessa) ja pakkausten kerdaamisen tar-
koituksena on edistaé toisaalta sahko- ja elektroniikkaromun
uusiokayttda niin materiaalien osalta kuin muissakin muodo-
issa seka ehkaistd toisaalta téllaisesta romusta aiheutuvat

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittdmiseen

haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti sisalta-
mien haitallisten aineiden vuoksi. Ndin sinulla on térkea osa
elinympériston ja terveyden suojelemisessa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

* RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

« EMC-direktiivi (2014/30/EU)

« Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teks-
ti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuy-
un.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu

saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima

bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

Tiim uyarilar dikkate alin.

Tim talimatlara uyun.

Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

Uriinii sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda te-

mizleyin. Uriinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Havalandirma agikliklarini  kapatmayin.  Ureticinin
talimatlarina gére kurulum yapiimalidir.

8. Uriinii 1si iireten radyatérler, sobalar veya baska aparat-
lar (amplifikatorler dahil) gibi 1si kaynaklarinin yakininda
kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler baglikli bélim altinda be-
lirtilen bilgilere ve fisin lizerindeki bilgilere uyan elektrik
kaynaklarina takin.

10. Elektrik kablolarinin listiine kimsenin basmamasi ve 6zel-
likle fiste, prizde ve lriinden ¢ikan noktada ezilmemeleri
icin her zaman dikkatli olun.
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11. Yalnizca Ureticinin  onerdigi ek (riinleri/aksesuar
parcalarini kullanin.

12. Uriinii sadece iireticinin  dnerdigi veya iiriin-
le birlikte satilan arabalar, raflar, tripod-
lar, askilar veya masalarla birlikte kullanin.

Bir araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari 6nlemek ve
arabanin devrilmesini engellemek icin arabayi iriinle bir-
likte cok dikkatli bir sekilde itin.

13. Adaptori prizden gekin

o {Urliniin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin,

« firtinalar ¢iktiginda,

e Urlind uzunca bir siire kullanmadiginizda.

14. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar
gordligli zaman, 6rnegin sebeke kablosu zarar gordiyse,
lrlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya
da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak ¢alismiyor
veya yere disiriildiigiinde onarim yapilmasi sarttir.

15. Sadece birlikte verilen adaptori kullanin.

16. UYARI: Uriini, lizerine sigrayacak veya damlayacak suya
karsi koruyun. Uriiniin lizerine gicek saksilari gibi suyla
doldurulmus nesneleri koymayin. Yangin c¢ikma veya
elektrik carpma tehlikesi var.

17. Birlikte verilen cihaz ayaklari kullanildiginda {riinleri
hassas ylizeylerin lizerine koymayiniz. Cihaz ayaklarinin
plastigiyle temas etmeleri sonucunda renkleri degisebilir.

18. Adaptor

« ve soket iyi durumda ve kolay erisilebilir olmalidir,

« talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmal,

« sadece izin verilen sicaklik araliginda cahlstiriimal,

« 1sl birikimi meydana gelmemesi i¢in uzun siireligine lize-
ri ortilmemeli veya dogrudan gilines isinlarina maruz
birakilmamali.

19. Dikkat: Yanlis pilleri veya akiileri degistirirken veya
kullanirken patlama tehlikesi.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ic mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu {rini ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s0z konusu olur.

Sennheiser, lriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de hic¢bir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan o&nce ilgili lilkeye 06zgli kurallarin dikkate
alinmasi gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiler/piller veya
yayin menzilinin agilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden
kaynaklanan zararlar i¢in sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlar

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu iriin igin 24 ayhk
bir garanti listlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
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Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (uygulanabilir ise) ve/veya ambalajda iizerine
capraz ¢izgi ¢ekilen tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu uriin-
lerin kullanim 6mirleri sonunda normal ev atigi lizerinden
bertaraf edilmemesi, fakat ayri bir toplama kurulusuna ile-
tilmesi gerektigini bildirir. Ambalajlar icin lutfen ilkenizdeki
atik ayirma ile ilgili yasal talimatlara uyun.

Bu Urinlerin geri dontisimi icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akiilerin (uy-
gulanabilir ise) ve ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri
kazanimi ve/veya degerlendirmeyi tesvik etmek ve drnegin
potansiyel olarak icerilen zararli maddelerden kaynaklanan
olumsuz etkileri 6nlemek igin islev gérmektedir. Bu suret-
le cevremizin ve insan saghginin korunmasi icin énemli bir
katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

* RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

« EMU Yonergesi (2014/30/AB)

« Disiik Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)

AB Uygunluk Beyanr’nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir:

www.sennheiser.com/download.

BaxHble YKa3aHusd no Oe3onacHoCTHU

1. TpoYTUTE UHCTPYKLMIO MO GE30MAaCHOCTM M MHCTPYKLMIO NO
aKcnnyatauum u3genus.

2. CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO N0 6E30MaCHOCTU M UHCTPYKLMIO NO
akcnnyatauun usaenus. MNpu nepegade usnenus apyromy
nonb3oBaTento BCeraa npunaraiTe kK HEMy WHCTPYKLMIO MO
6e30MacHOCTH 1 MHCTPYKLMIO MO 3KCnyaTalmu.

3. OG6palyaiTe BHUMaHVE Ha BCe NpeaynpexaeHus.

4. CnepyiTe BCEM UHCTPYKLMSIM.

5. He ucnonbayiite nsgenune B6nmsmn Bogbl.

6. BbINONHANTE OYMCTKY M3OENUsi TONBKO B TOM Cllyyae, ecnv
OHO He NoaKnYeHo K anekTpoceTn. Ouuwante usgenve
TOMBbKO CYXOM TPSINKOW.

7. He  nepekpbiBaiite BEHTUNIAILMOHHbIE  OTBEPCTUS.

YcTaHOBKa [OMKHa BbIMOMHATECA B COOTBETCTBUM C
yKasaHVsIMU NMpon3BoanuTENS.

8. He ycraHaBnuBanTte nsgenve B6nM3n WCTOYHWKOB Tenna,
HampuMep pagvaTopoB, Meyeil W [APYrMx YCTPOWCTB
(BKNtOYaa ycunuTenu), BolAensowmx Tenso.

9. lMopgkniovanTe m3nenue TONbKO K WUCTOYHMKaAM MNUTaHUS,
KOTOpbIE COOTBETCTBYIOT [aHHbIM B rnaBe «TeXHUYeckue
XapaKTepUCTUKM» U AAaHHBIM Ha CETEBON BUIIKE.

10. MpoknagpiBaiTe kabenb MUTaAHUA Tak, YTOGbl HUKTO He
MOF HacTynuTb Ha Hero. lMpumute Mepbl BO u3bexaHue
3alemMnenns kabensi, oco6eHHO BO3Me CETEBOW BWIKU
W pO3eTkM, a Takke BO3ne TOYKM Bbixoga kabens u3
yCTpOWCTBA.

11. Vcnonb3ynte TOMbKO [OOMNOMHUTENbHbIE U3QenNus U
akceccyapbl, pPeKOMeHAO0BaHHbIE NPOV3BOAUTENEM.

12. Ncnonbayite nagenuve TONbKO [ Tenexkamu,
nonkamu, LITaTMBaMu, KpPEnneHusMuM Wnu  ctonam,
KoTopble pekoMeHAoBaHbI npou3soauTenem
unm npopatoTcs BMecTe c nsgenvem.

Mpu wncnonb3oBaHUMM Tenexkn npenaeribHo OCTOPOXHO
nepemeLlalite ee BMecTe C usgenuem, Ytobbl He AONYCTUTL
TPaBM W OMPOKWAbIBAHWS TEMNEXKN.

13. N3BnekainTe 6ok NUTaHns 13 po3eTKu:

e Korga HeobxoayMMO OTCOeAVHUTL U3enune OT ANEKTPOCETH;

e BO BpeMsi rpo3bl;

e ecnn usgenue He OyaeT MCnonb3oBaTbCA B TeYeHUe
ANNTENBHOTO BPEMEHMW.

14. Bce PEMOHTHbIE paboTbl nopyvamnte TONbKO
KBanUMULMPOBaHHOMY CepBUCHOMY nepcoHany. Wapenve
NMOANEeXUT PEMOHTY MpU MOBPEXAEHUN Camoro uadenus
vnu kabens nUTaHus, NpU nonajaHuy BHYTPb M3denust
KUAKOCTEN UIN NOCTOPOHHUX OGBLEKTOB, MOCMe NageHus u
HaxoXAeHWs BO BNaXHOW cpefe, Hanpumep noj AoXAeM, a
Takxe B Criyyae HenpaBuibHOro OYHKLMOHUPOBaHWS.

15. Ncnonb3ynte TOnbko Onok nuTaHust K3 KOMMMekTa
nocTaBku.

16. MPEAYMPEXOEHUE! Wspenue He 3awuuieHo HU oOT
Opbl3r, HM OT kanenb BoAbl. He ctaBbTe Ha u3pgenve
npeaMeThbl, HarnonHeHHble BOAOW, Hanpumep Basbl ANS
usetoB. CylecTByeT OnacHOCTb foXapa Unu nopaxeHus
ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

17. Tlpn nCNONb3OBaHWN HOXEK W3 KOMMMeKTa NoCTaBKu
He ycTaHaBnuBaliTe W3AeNUs Ha  YyBCTBUTENbHbIE
noBepxHoCcTM. OHM MOryT noOTEepsTb CBOW LBET U3-3a
KOHTaKTa C NMacTUKOBbIMU HOXKaMMU.

18. Briok nuTaHus:

* 1 po3eTka AOMKHbl ObiTb B XOpPOLUEM COCTOSIHUM W Nerko
[OCTYMHBbI;

*  [JOMXeH ObITb BCTABIIEH B HACTEHHYIO PO3ETKY HaaMexallm
obpasowm;

+ paspelweHo  ucronb3oBaTb  TOMbKO B Npegenax
[IOMyCTUMOTO AuanasoHa Temneparyp;
+ Hemnb3s HakpblBaTb WNM noAsepratb  BO3AENCTBUIO

COMHEYHbIX Ny4Yel B TeYeHue ANINTENbHOTO BPEMEHU BO
n3bexaHne akkyMynsaumm Tenna.

19. OctopoxHo! OnacHocTb B3pblBa MpW  UCNOMbL30BaHUM
HenoaxoAsLmnx 6atapeek Nnu akkyMmymnsTopos.

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HA4YEeHUIO

M3penve npegHasHavyeHo Anst UCNONb30BaHWS B MOMELLEHUSAX.
M3penve paspelueHo MCnonb3oBaTb B KOMMEPYECKUX LIENsiX.
Ecnn npu wucnonb3oBaHuM u3genus He  cobniogaroTces
yKasaHus, copepxallumecs B WHCTPYKUMM MO 3Kcrnyatauuu,
Takoe WCnosib3oBaHMe CcYUTaeTCd He COOTBETCTBYHOLNM
Ha3Ha4YeHuto.

Komnanus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npun
HenpasuiibHOM OﬁpameHMM C wu3genueMm, a TaKke C
AONONMHUTENbHBIMU yCTpOI?ICTBaMM N akceccyapamu.

I'Iepe/q BBOAOM B 3Kcnfyatauumio wusyymte npuMeHumble
npegnucaHnsa 3akoHogaTtenbcrea cBoen CTpaHbl N coﬁmo,uaﬁre
nx!

KomnaHusi Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.lep6,
HaHEeCeHHbIN KOMy—J‘IVIﬁO npu npepbiBaHK CBA3U BCreactene
NUCNONb30BaHNA pa3psKeHHbIX WU CTapbiX aKKyMyJ‘IHTOpOB/
6aTapeeK, a TakKxke BCneacrTeue Bbixoaa 3a npeaenbl obnactu
nepenayu.

Oeknapauuun nsrotoButens

FapaHTusa

Komnanua  Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
NpeaocTaBnseT rapaHTUO Ha [aHHOe W3AenMe CpPOKOM
24 mecsua.

[eiicTByloWwme ycnoBusi NPefoCTaBrieHUst rapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha caiiTe www.sennheiser.com wnu y Aaunepa
KomnaHum Sennheiser.

W3pgenue cooTBeTCTBYET TpeOOBaHUAM
creayowmUx HOPMAaTUBHBbIX aKTOB:

Nupektvea WEEE (2012/19/EC) E /},
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YKa3aHUA OTHOCUTENbLHO YyTUNn3auumn

3HayoK B BWAE 3a4YEepPKHYTOrO MYCOPHOTO KOHTelHepa Ha
Konecax, NpUBEAEHHbIV Ha n3genuu, batapeiike/akkymynsitope
(Npn HanuumMKn) nunu ynakoske, obpallaeT BHMMaHWE Ha To,
YTO 3TW M3AENUSA Nocrne 3aBepLUEHNUs cpoka CryObl Henb3s
BblbpacbiBaTb C ObITOBbIMM oOTXOd4amu. Takve usgenusi
cobupalTca U YyTUNU3MPYIOTCS OTAenbHO. B oTHoweHun
ynakoBoK cobniofalite npegnucaHns 3akoHodaTenbcTea Mo
COPTVPOBKE OTXOAOB, AECTBYIOLLVE B BaLLe CTpaHe.
[lononHuTenbHble cBeAEHNSA 06 yTUNN3aumnm AaHHbIX U3Aenun
MOXHO MOMYYMTb B MYHMLMMANbHbIX OpraHax, JoKamnbHbIX
nyHkTax cbopa u Bo3Bpara, a Takke y naptHepoB Sennheiser
B BalLeM pervioHe.

Llenbto pasgenbHoro cbopa MpULIEAWNX B HErogHoOCTb
3neKTponpubopoB 1 3MEKTPOHHbIX YCTpoWcTB, 6GaTapeek/
aKKyMynsTopoB (Mpy  Hanmu4uu) W ynakoBKW  SIBMSIETCS
NooLpeHNe MOBTOPHOTO WCMONb30BaHWSI MaTepuanos w/vunm
nx nepepaboTku, a Takke NpefoTBpalleHne oTpuLaTenbHbIX
adppekToB, Hanpumep  BbICBOOOXAEHWS  MOTEHLUManbHO
cofepxaLLmxcs B U3fenusix onacHelx BelecTs. Mogaepxusasi
TakoW MopsifoK, Bbl AenaeTe BaXHbIA BKMaj B COXpaHeHWe
OKpy>XatoLei cpefibl U 3aluTy 3[40POBbS OKPYXaloLMX Bac
nioaen.

EC peknapauusi cCOoTBeTCTBUSA
e [vnpekTtvBa RoHS (2011/65/EC)
e [vnpekTtvea no SMC (2014/30/EC)

« [vpekTnBa NO HU3KOBOSILTHOMY 06OPYAOBaHUIO
(2014/35/EC)

MonHbI TEKCT 3asiBNEHMs O COOTBETCTBUM cTaHdaptam EC
MOXHO HalTW B UHTEPHETE MO afpecy:
www.sennheiser.com/download.
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